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Apostila de inglês técnico

Expressões

Exemplos

Accounting

Contabilidade

When the accounting had been done, it was found that a small amount of 
money was missing.

Quando a contabilidade foi concluída, verificou-se que faltava uma pequena 
quantia em dinheiro.

Amortization

Amortização

After looking at the amortization rates, Peter realized he was losing a lot of 
money just due todepreciation alone.

Depois de analisar as taxas de amortização, Peter percebeu que estava 
perdendo muito dinheiroapenas devido à depreciação.

Asset

Ativo

The company’s assets were easy to calculate, but it was difficult to 
quantify the value of theemployees’ expertise.

Os ativos da empresa eram fáceis de calcular, mas era difícil quantificar o 
valor da experiência dosfuncionários.

Balance Sheet

Balanço patrimonial

We studied the balance sheet carefully to see if the assets exceeded the 
liabilities and shareholders’equity.

�studamos o balanço patrimonial cuidadosamente para ver se os ativos 
excederam o passivo e opatrim�nio líquido.

Ban�ru�tc�

)alência

The recession has caused thousands of bankruptcies.

A recessão causou milhares de falências.

/ash -lo,

)luxo de caixa

Rmall traders often have shortAterm cashAflow problems.

Os pequenos comerciantes costumam ter problemas de fluxo de caixa no 
curto prazo.

/or�orate Zame

fazão social

The bank has made successive alterations to its corporate name.

O banco fez sucessivas alteraçies em sua razão social.

/urrent Account~/hec�ing 
Account

Conta corrente

¡e is considering what to do with around ��,��� he has in hi�
current account.

�le está considerando o que fazer com cerca de ©¬.¶¶¶ que ele tem em sua 
conta corrente.

¾ue ¾ate

Data de vencimento

The amount should be based on the time between closing and the due date 
of property taxes.

O valor deve ser baseado no tempo entre o fechamento e a data de 
vencimento dos impostos sobrea propriedade.

ÉÈuit� /a�ital

Capital prÒprio

äompanies in the ÚR enjoy greater flexibility in raising new equity capital.

As empresas nos �UA desfrutam de maior flexibilidade na obtenção de 
novos capitais prÒprios.

nacaofluente.com

https://www.nacaofluente.com/


6
Apostila de inglês técnico

Expressões

Exemplos

Expenses

Despesas

Determining what the expense to make a product is, will allow you to come 
up with the right priceto charge.

Determinar qual é a despesa para fabricar um produto permitirá que você 
obtenha o preço certo acobrar.

Fee

Taxa

The consultant’s fee was much higher than we expected.

A taxa do consultor foi muito maior do que esperávamos.

Income

Receitas

I haven't had much income from my stocks this year.

Não tive muito lucro com minhas ações este ano.

Interest

Juros

You should put the money in a savings account where it will earn interest.

Você deve colocar o dinheiro em uma conta poupança, onde ele renderá juros.

Liabilities

Passivos

The company's lia�ilities include outstanding loans and accounts paya�le.

 !s passivos da empresa incluem empréstimos pendentes e contas a pagar.

-et.,ort)

Patrim8nio l3quido

Te has a net worth of a�out JQ@ million.

mle tem um patrim8nio l3quido de cerca de [UZ milhões.

nrorit

xucro

You don't expect to make much profit within the first couple of years of 
setting up a company.

Você não espera obter muito lucro nos primeiros anos de criação d�
uma empresa.

�e�en�e

�aturamento

¦evenue from online ads is much less than from print advertising.

! faturamento de an·ncios on¶line é muito menor que a d�
publicidade impressa.

Õ)are)olÏerÍÕtocÑ)olÏer

Acionista

If you can keep your main shareholder happy then you will continue to have 
enough money to runyour �usiness properly.

Se você puder manter seu principal acionista satisfeito, continuará tendo 
dinheiro suficiente paraadministrar seus negócios adequadamente.

Õtatement

Demonstrativo

The �ank sent a monthly statement detailing all the transactions and 
account �alances.

! banco enviou um demonstrativo mensal detalhando todas as transações e 
saldos da conta.

nacaofluente.com
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Expressões

Exemplos

Stock

Ação

Joe bought most of the stock and when the company becamelarge, he 
sold his stock and became rich.

Joe comprou a maior parte das ações e, quando aempresa se tornou 
grande, ele vendeu suas ações e ficou rico.

Tax

Imposto

The government have promised that they'll reduce taxes.

O governo prometeu reduzir impostos.

Taxation

Tributação

Generally, all capital gains are taxable unless you are exempt from taxation.

Geralmente, todos os ganhos de capital são tributáveis, a menos que você 
esteja isento detributação.

Quarter

Trimestre

Expenditure on marketing is 10% down on the previous quarter.

As despesas com mar�eting ca�ram ��� em relação ao trimestre anterior.

$orkin���a�ita�

0apital de giro

Dompanies need large amounts of working capital in order to operat9
and grow.

As empresas precisam de grandes quantidades de capital de giro para 
operar e crescer.

QPNPoKlJeQGeHNom
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Glossário

Barrister
No sistema jurídico britânico, advogado especialista em 
defesas orais, que atuapredominantemente junto a tribunais de 
instâncias superiores. Na Escócia usa-se o termo “advocate”.

Bid bond
Garantia de proposta; garantia financeira que assegura que, se 
o licitante for escolhido como vencedor, ele irá honrar sua 
proposta e assinar o contrato.

Bidder Licitante.

Board of trade Junta comercial.

Bonus Gratificação.

Book balance Saldo contábil.

Book entry Lançamento.

Bookkepper Contabilista, técnico em contabilidade.

Book value Valor contábil.

Borrower Aquele que recebe empréstimo.

Borrowing Empréstimo (solicitado, recebido).

Branch Filial.

Breach of contract Descumprimento de contrato, quebra de contrato.

Break-even point Ponto de equilíbrio, sem perdas nem lucros.

Budget Orçamento.

Buildings Edificações, prédios.

Business 
corporation

Sociedade anônima (EUA).

Business day Dia útil.

Buying 
commission

Comissão sobre compras.

nacaofluente.com
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Apostila de inglês técnico

Glossário

Buying power Poder de compra, poder de consumo.

Bylaws Estatutos.

C

Cable transfer
Transferência por cabo (telegrama) ou telex em operações 
bancárias com o exterior.

Capital 
expenditure

Dispêndio com ativos fixos.

Cash Dinheiro em espécie.

Cash basis Regime de caixa.

Cash book Livro-caixa.

Cash-flow Fluxo de caixa.

Cash-flow 
statement

Demonstração de fluxo de caixa.

Cash payment Pagamento em dinheiro/espécie; pagamento à vista.

Certifi�ate of 
in�orporation

Documento constitutivo, contrato social, estatutos; amendment 
to the articles�of incorporation - alteração de contrato social.

Chart of a��ounts Plano de contas.

Che�k �learan�e Nompensação de che=ue(s).

Che�king a��ount Nonta corrente.

Cir�ulating medium �eio circulante.

Ci�il ser�ant Funcionário p�blico.

Close �orporation
¹ociedade limitada de capital fechado regida por contrato entre 
os acionistas.

CÉ¾

ÃCash Én ¿eli�eryº
Pagamento contra entrega

ÕÔÒÔoÏlÎÍÕËÍÌÒoÓ

https://www.nacaofluente.com/


12
Apostila de inglês técnico

Glossário

Collection Cobrança.

Commercial law Direito consuetudinário.

Commission Comissão

Commodity 
exchange

Bolsa de mercadorias.

Common law Jurisprudência.

Common share Ação ordinária.

Common stock Ações ordinárias.

Compensation Indenização; compensação.

Complaint Petição inicial.

Compound interest Juros compostos.

Comprehensive 
income

Resultado abrangente.

Controller
Gerente de contabilidade, pessoa responsável pelas operações 
contábeis de umaorganização.

Copyright Direitos autorais.

CPA (Certified Public Accountant) Contador oficialmente credenciado.

Corporate name Razão social.

Corporation
Sociedade anônima (pessoa jurídica independente de seus 
acionistas); pessoa jurídica,corporação.

Correspondent 
bank

Banco correspondente no exterior.

Cost-benefit 
analysis

Análise custo x benefício.

Cost accounting Contabilidade de custos.

nacaofluente.com
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Apostila de inglês técnico

Glossário

Payable Pagável, a pagar.

Payroll Folha de pagamento.

Petty cash Dinheiro em caixa para pequenas despesas.

Plaintiff Autor (de uma ação).

Plant Fábrica, parque industrial; planta (vegetal).

Postage Despesas de correio.

Postdated check Cheque pré-datado.

Power of attorney Procuração.

Preferred share Ação preferencial.

Preferred stock Participação acionária em ações preferenciais.

Prepaid expenses Despesas antecipadas.

Prepayment Pagamento antecipado.

Previous Anterior, prévio.

Price quotation Cotação de preços.

Prime rate
A mais baixa taxa de �uros para clientes preferenciais no 
mercado norte-americano.

Private law Direito privado.

Profit �ucro; lucrar.

Profit and loss 
statement

Demonstração de resultados.

Property tax
/mposto sobre propriedade imobiliária; imposto predia+
e territorial,

Provisional remedy <edida cautelar.
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Apostila de inglês técnico

Glossário

Provision of 
services

Prestação de serviços.

Proxy Procurador, outorgado; procuração.

Public limited 
company

Sociedade anônima (UK).

Purchase Compra; comprar.

Purchasing power Poder de compra, poder de consumo.

Q

Quarter Trimestre.

Quarterly Trimestral.

R

Raw materials Matérias-primas.

Rate Taxa, índice.

Real estate Imóveis.

Receivable Recebível, contas a receber (do Ativo Realizável).

Registry office Cartório de registro civil na Inglaterra.

Regular 
corporation

Sociedade anônima norte-americana.

Reimbursement Reembolso, devolução.

Remittance Remessa de dinheiro.

Rent Aluguel; alugar.

Report Relatório; relatar, reportar-se.
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Apostila de inglês técnico

Glossário

Tender Oferta, proposta.

Terms of payment Condições de pagamento.

Time deposit Depósito a prazo fixo

Timetable Cronograma, horário.

Toll Pedágio.

Tools Ferramentas.

Trade Comércio; intercâmbio comercial; comercializar.

Trademark Marca registrada.

Trade surplus Superávit comercial.

Transfer Transferência; transferir.

Travel Viajar, de viagem.

Treasurer Tesoureiro.

Treasury Tesouro; Ministério da Fazenda.

Trial balance Balanço de verificação.

Turnover Volume de dinheiro movimentado em um per�odo.

�

�ncollectible &ncobrável.

�>:0?6:7

8:nternational 
:nstitute for t.e 
�nification of 
,rivate (a'* 

&nstituto &nternacional para aYOnificação do Direito Privado. 
Criado em GFKE, conta atualmente com EC pa�ses membros.

�npaid pão pago, a pagar,

�tilities Serviços p�blicos �água, gás, eletricidade, etc.y 
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Apostila de inglês técnico

Glossário

V

Value-added tax ICMS, imposto sobre valor agregado.

Value date (Due date, maturity date) Data de vencimento.

Variable costing Custeio variável.

Vital records office Cartório de registro civil nos EUA.

W

Warehouse Depósito, armazém.

Whole Integral, inteiro, no todo.

Wire SWIFT code Código SWIFT para transferências bancárias.

Withdraw Retirar, sacar.

Withdrawal Retirada, saque.

Withhold Reter.

Witness Testemunha; testemunhar.

Working capital Capital de giro.

Work in progress Trabalho em andamento.

Writedown Redução de valor; baixa parcial; depreciação.

Written-down 
value

Valor líquido contábil.

Write off Dar baixa; cancelar.
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